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Información  para  Adolescentes 

sobre 

Tomar  y  Manejar 


Jim  Edgar  •  Secretario  de  Estado 


Un  Mensaje 
para  los 
Adolescentes 


Los  años  de  la  adolescencia  son  una 
época  especial  de  memorias  felices  y 
estrechas  amistades  -  amistades  que 
pueden  durar  toda  una  vida.  Sin  embargo, 
frecuentemente,  algunos  acontecimientos 
especiales,  tales  como  graduaciones  y 
bailes  de  graduación,  se  convierten  en 
tragedias  cuando  los  adolescentes  mueren 
o  sufren  lesiones  en  accidentes,  a  causa 
de  un  conductor  embriagado. 

Los  accidentes  de  vehículos  motori¬ 
zados  son  la  causa  principal  de  muerte  de 
personas  menores  de  25  años  de  edad.  El 
alcohol  es  un  factor  en  más  de  la  mitad  de 
todos  los  choques  de  vehículos.  En  Illi¬ 
nois,  los  conductores  menores  de  21  años 
de  edad  constituyen  el  10  por  ciento  de  to¬ 
dos  los  conductores  con  licencia,  pero  son 
responsables  del  1 9  por  ciento  de  todos 
los  choques  en  que  alguien  muere. 

Sin  embargo,  desde  1986  a  1987,  el 
número  de  personas  menores  de  20  años 
de  edad  que  fueron  arrestadas  por  con¬ 
ducir  bajo  la  influencia  del  alcohol  o  de 
otras  drogas  (CBI),  disminuyó  en  un  18  por 
ciento.  Las  personas  de  su  edad  están 
tomando  la  decisión  de  no  tomar  y  ma¬ 
nejar. 

Como  un  adolescente,  usted  está  to¬ 
mando  decisiones  importantes  sobre  la 
forma  en  que  desea  vivir  su  vida.  La  infor¬ 
mación  que  se  presenta  en  este  folleto 
ayudará  a  que  usted  y  sus  amigos  tomen 
decisiones  responsables  sobre  tomar  alco¬ 
hol  y  manejar.  Esta  información  puede 
ayudar  a  que  sean  amigos  para  toda  la 
vida. 


Secretario  de  Estado 


¿Alguna  vez  le  ha  impresionado  alguien  que  esté  esposado? 


Después  de  un  arresto  por  CBI,  le 
pondrán  esposas  en  las  muñecas  y  lo  lle¬ 
varán  a  la  cárcel.  Se  agregará  a  su  histo¬ 
rial  de  conductor,  en  forma  permanente, 
una  ofensa  relacionada  con  el  alcohol. 
¿Cómo  explicará  usted  esto  a  sus  padres 
-ya  sus  amigos? 

Illinois  ha  adoptado  leyes  especiales 
relacionadas  con  CBI  para  conductores 
menores  de  21  años  de  edad.  Los  casti¬ 
gos  son  fuertes  y  cambiarán  su  vida  por 
años: 

PRIMERA  CONDENA  POR  CBI  A  LAS 
PERSONAS  MENORES  DE  21  AÑOS  DE 
EDAD 

•  Pérdida  de  los  privilegios  completos  de 
conductor  por  un  mínimo  de  dos  años. 

SEGUNDA  CONDENA  POR  CBI  A  LAS 
PERSONAS  MENORES  DE  21  AÑOS  DE 
EDAD 

•  Pérdida  completa  de  sus  privilegios 
como  conductor  por  el  más  largo  de  los 
períodos  siguientes:  un  mínimo  de  tres 
años,  o  hasta  que  llegue  a  la  edad  de  21 
años. 

•  48  horas  obligatorias  en  la  cárcel  o  10 
días  de  servicios  a  la  comunidad. 

•  Posible  encarcelamiento  hasta  por  un 
año. 

•  Multa  máxima  de  $1 ,000. 

TERCERA  CONDENA  POR  CBI  DE  UNA 
PERSONA  DE  MENOS  DE  21  AÑOS  DE 
EDAD 

Delito  Grave  de  Clase  4 

•  Pérdida  de  los  privilegios  completos  de 
conductor  por  un  mínimo  de  seis  años. 

•  Posible  encarcelamiento  por  un  período 
de  uno  a  tres  años. 

•  Multa  máxima  de  $1 0,000. 
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DELITO  GRAVE  POR  CBI  (después  de  un 
choque  que  tenga  como  resultado  un  gran 
daño  al  cuerpo  o  un  desfiguramiento  per¬ 
manente) 

Delitó  Grave  de  Clase  4 

•  Pérdida  de  los  privilegios  completos  de 
conductor  por  un  mínimo  de  un  año. 

•  Posible  encarcelamiento  por  un  período 
de  uno  a  tres  años. 

•  Multa  máxima  de  $1 0,000. 

TRANSPORTE  ILEGAL  DE  UNA  BEBIDA 
ALCOHOLICA 

•  Multa  máxima  de  $500. 

•  En  el  historial  del  conductor  se  anotará 
una  infracción  con  asignación  de  puntos. 

•  Suspensión  de  la  licencia  de  conductor 
al  tener  una  segunda  condena  dentro  de 
un  período  de  12  meses. 

SUSPENSION  SUMARIA 

•  Una  prueba  química  que  indique  una 
concentración  alcohólica  en  la  sangre 
(CAS)  de  0.10  o  más,  tendrá  como  resul¬ 
tado  una  suspensión  obligatoria  de  la  li¬ 
cencia  de  conductor  por  tres  meses. 

•  Si  rehúsa  someterse  a  una(s)  prueba(s) 
química(s),  esto  tendrá  como  resultado 
una  suspensión  de  la  licencia  por  seis 
meses. 

•  En  ofensas  posteriores,  si  rehúsa  some¬ 
terse  a  una(s)  prueba(s)  química(s),  esto 
tendrá  como  resultado  una  suspensión 
obligatoria  de  la  licencia  de  conductor 
por  24  meses,  y  si  los  resultados  de  la 
prueba  indican  una  CAS  de  0.10  o  más, 
esto  tendrá  como  resultado  una  suspen¬ 
sión  de  la  licencia  por  12  meses. 
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Sin  que  mire  la  licencia, 
¿cuál  es  la  fecha  de 
nacimiento  que  se  indica  en 
la  licencia  de  conductor  que 
tiene  en  la  mano? 

Los  castigos  por  usar  una  tarjeta  de 
identificación  o  licencia  de  conductor  falsa 
de  Illinois  también  son  severos: 

•  Pérdida  de  los  privilegios  completos  de 
conductor  por  un  mínimo  de  un  año,  por 
tratar  de  obtener  fraudulentamente  una 
tarjeta  de  identificación  o  licencia  de  con¬ 
ductor  de  Illinois. 

•  De  dos  a  cinco  años  en  prisión  y  una 
multa  máxima  de  $10,000  por  obtener 
fraudulentamente  una  licencia  de  con¬ 
ductor  de  Illinois. 

•  Un  máximo  de  30  días  en  la  cárcel  y  una 
multa  de  hasta  $500  por  obtener  fraud¬ 
ulentamente  una  tarjeta  de  identificación 
de  Illinois. 

•  De  uno  a  tres  años  en  prisión  y  una 
multa  de  hasta  $10,000  por  permitir,  a 
sabiendas,  que  otra  persona  use  sus 
documentos  de  identificación  para  solici¬ 
tar  una  tarjeta  de  identificación  o  licencia 
de  conductor. 

Ya  sea  que  usted  esté  ju¬ 
gando  pelota  o  manejando 
un  automóvil,  usted  no  está 
en  control  si  ha  estado  to¬ 
mando. 

Después  de  sólo  una  bebida,  el  alcohol 
tiene  los  efectos  siguientes: 


Sea  un  amigo  para  toda  la 
vida. 

Anime  a  sus  amigos  a  que  tomen  deci¬ 
siones  responsables  sobre  el  uso  de  alco¬ 
hol  y  manejar.  Hay  muchas  formas  en  que 
los  adolescentes  pueden  participar  en  la 
batalla  contra  los  conductores  embriaga¬ 
dos. 

Hay  grupos  de  apoyo  de  estudiantes, 
tales  como  Estudiantes  contra  Conduc¬ 
tores  Embriagados  (Students  Against  Driv¬ 
ing  Drunk  -  SADD),  En  Contacto  (In 
Touch)  y  Bola  de  Nieve  (Snowball),  que 
promueven  hábitos  de  conducir  en  forma 
segura  y  proporcionan  alternativas  al  uso 
de  drogas  y  alcohol.  La  oficina  del  Secre¬ 
tario  de  Estado  le  proporcionará  informa¬ 
ción  y  le  ayudará  a  establecer  un  grupo  de 
estudiantes. 

El  programa  Voz  Responsable  de 
Seguridad  para  los  Compañeros  (Respon¬ 
sible  Safety  Voice  to  Peers  -  RSVP),  pa¬ 
trocinado  por  la  oficina  del  Secretario  de 
Estado,  promueve  la  seguridad  de  tránsito 
durante  la  época  de  graduaciones  y  bailes 
de  graduación.  Este  programa  comple¬ 
menta  las  actividades  del  Proyecto 
Graduación  (Project  Graduation)  que 
tienen  muchas  escuelas. 

Los  adolescentes  que  están  preocupa¬ 
dos  en  relación  con  las  muertes  y  choques 
por  CBI  también  pueden  participar  reali¬ 
zando  lo  siguiente: 

•  planear  actividades  sin  alcohol. 

•  establecer  una  línea  telefónica  informa¬ 
tiva  que  proporcione  transportes  seguros 
a  la  casa  después  de  acontecimientos 
especiales. 

•  evitar  que  sus  amigos  conduzcan  un  au¬ 
tomóvil  si  han  estado  tomando  alcohol. 


•  disminuye  la  coordinación. 

•  distorsiona  la  percepción  de  profundidad. 

•  afecta  su  juicio. 

•  altera  su  humor  y  sus  emociones. 


Para  obtener  información  adicional, 
llame  a  la  oficina  del  Secretario  de 
Estado  a  los  teléfonos  siguientes: 
(217)  785-1444  o  (312)  814-3229 
(información  en  inglés) 

(312)  793-1338  o  (312)  793-1339 
(información  en  español) 
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